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4    Belt loop 
Gürtelschlaufe 
Passant de ceinture 
Presilla para cinturón

UMAREX GmbH & Co. KG 
Donnerfeld 2 
59757 Arnsberg | Germany

verkauf@umarex.de | sales@umarex.de
www.umarex.com

EN   We reserve the right to make color and design changes and technical improvements. No responsibility is accepeted 
for printing errors or incorrect information. DECLARATION OF COMPLIANCE: The company of UMAREX GmbH & 
Co. KG confirms that this product has been manufactured and tested in accordance with the standards, directives or norms 
currently in force in the EU. For further information and data sheet for download please visit our homepage www.umarex.de 
DE   Änderungen in Farbe und Design, sowie technische Verbesserungen, Druckfehler und Irrtum vorbehalten. Alle Anga-
ben ohne Gewähr. KONFORMITÄTSERKLÄRUNG: Die Firma UMAREX GmbH & Co. KG bestätigt hiermit, dass dieses 
Produkt in Übereinstimmung mit den derzeit in der EU geltenden Standards, Richtlinien und Normen hergestellt und geprüft 
wurde. Für nähere Informationen, Sicherheits- und Zusatzhinweise, sowie Datenblätter zum Download für dieses Produkt, 
besuchen Sie unsere Hompage www.umarex.de FR   Sauf modifications de la couleur et du design ainsi que des amélio-
rations techniques, erreurs d‘impression et erreur. Toutes les données sont fournies sans garantie. DÉCLARATION DE 
CONFORMITÉ: La société UMAREX GmbH & Co. KG atteste par la présente que ce produit a été fabriqué et contrôlé 
en conformité avec les standards, directives et normes actuellement en vigueur dans l’UE.Pour obtenir de plus amples 
informations, notamment sur la sécurité, ou pour télécharger des fiches techniques concernant ce produit, veuillez vous 
rendre sur notre site Internet www.umarex.de ES   Salvo modificaciones de color y de diseño así como mejoramientos 
técnicos, erratas y error. Todos los datos sin garantía. DECLARACIÓN DE CONFORMIDAD: UMAREX GmbH & Co. 
KG declara que este producto ha sido fabricado y probado de acuerdo con los estándares, directrices o normas vigentes en 
la UE. Para obtener información más detallada, instrucciones adicionales y de seguridad así como para descargar las fichas 
técnicas de este producto visite nuestra página web www.umarex.de

© UMAREX GmbH & Co. KG

1   Clamp attachment 
 Aufnahme 
Logement 
Abrazadera de fijación

2  Adjustment screw 
Einstellschraube 
Vis de réglage 
Tornillo de ajuste

3  Release Button 
Auslöseknopf 
Passant de ceinture 
Presilla para cinturón
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